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Izdaje in ureduje SRECKO MaGoLIc
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edlefega svilEdneba:
j cvet in solnee jim
Na jugu onost orja.
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Osamljena tu vrh goré,
Vejevje golo jo pokriva
Invjelke straZijo sloké.

7
A drobnim ﬁam malo szﬁmer zdaj odhaja

oletje solnéni svoj prestol,
e ne napaja,

Iz dola jata ptic se nese

Leto NN, 1887,

Pred zimo tja na jug hited;
Mrané nebo nad njimi pni se,
Pod njimi svet medled, vened,

Ce vse umira zdaj na sveti,

Le naj umira, naj veni,

Saj zime ne more streti,

In srca mi ne tare bol, ‘\\ mi Zivi, plamti,
31\““‘{
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Kako je Kriviev Jaka Trpotéevo Nezo snubil.
Pripoveduje C-t—¢.
(Dalje)

pJaka, Jurij, prigriznita no!* — prigovarja
Trpotéevka. Glede Jurija bil je ta poziv do cela
nepotreben, kajti odpiral je ravmokar neprimerno
giroka usta, da bi zalozil velikanski kos kruha,

nasladjen s kosom svinjine. O vi ne veste, koliko

zajmejo Jurijeve usta, ako jih na stezaj odpre. In &e |

celo pri taki nasladi, kakorina se na mizo borne slo-
venske kode prikaze le redko kedaj, o velikih prazni-
kih. Opominjati ni treba Jurija, on ni izmed tistib, ki
se puste prositi. ,Jedila so boZji dar, in pregreino
bi bilo, ako bi se jih élovek branil;* — tako nam
pravi vedno.
strah pred grehom, ampak njegova lastna, prirojena
mu snedenost sili ga, da se dosledno drZi gori na-
znadenega nalela. To je senénata stran nafega Ju-
rija, ki pa nikakor ne zmanjfuje njegove cene; senco
najdete povsodi, kjer koli obseva jasno solnce reci
boZjega stvarstva. Kaj dé tudi jedna slabost na
jednej strani tehtnice, ako jo na drugi strani bo-
gato odvagajo tolike vrline.

Premlevajoé in po ustib premetavajoé obili griz-
ljej segne po kozarcn poleg majolike. In ko so se
mu usta v toliko spraznila, da je mogel ziniti, zvrne
kozarec na zdravje Zenina in neveste, izreksi vo-
gilo: ,Bog daj sredo!®

.Bog daj sreto in blagoslov!® — odzoveta se
hifni ofe in hiSna mati.

Kdo bi si bil mislil: Jakca so imenitni ti tre-
notki in spremljujoia jih, nenavadna mu razbarje-
nost tako prelevili in prerodili, da mu je zlezlo
celo nekoliko galantarije v kosti.

oNezika pij, pa vesela bodi®* — ponudi izvo-
ljenki svoj kozarec.

Nezika dvigne kozarec proti ustom, a ne smemo
redi, da bi bila pila, da si je zmodila zgornjo ustnico.
Pravijo, da je ta naéin pitja tudi znak deviske sra-
mozljivosti. .

Zivljenje je polno kontrastov, ekstremi se do-
tikajo. To istino vidimo vselej in povsodi, a tako
pogosto nikjer, nego pri Zenitvanjih na kmetih. Um
in srce imata svojo besedo, a navadno odloéi ra-
zum in umakniti se mora srce.

To nasprotstvo se je pokazalo tudi ta veder
pri Trpotéevih.

Ali bodimo odkritoseéni: ne toliko ‘

I

Do sedaj se je le govorilo: ,vzemi ga,® ,rad
te ima* ,in te bo vedno rad imel* _ne bo slabo
za te,* ,dobrega moZa bod dobila® itd. . . . . 8
kratka: uplivalo se je le na srce, poezija je poga-
njala svoje cvetove. Kozarec v roki vrted, nabral
je Jurij obraz v najresnejie gube in videlo se mu
je, da ima vaZno besedo na jeziku.

,Kaj pa mislite oce Trpotec, koliko boste dali
Z njo?!* —

Tako govore¢ pahnil je Jurij kar namah druz-
bico iz jasnih visav nebeike poezije v pozemeljsko
pudiobo suhe proze, ljubezen se je umaknila, in
na njeno mesto je stopila — dota.

In zopet je zabobnel oni obiajni ,hm, hm*®
iz ust Trpotéevih. Rekel je: ,Kaj bom dal? Dosta -
ne morem dati, saj vidite, da je revidina.*

,Revilina® bila je barikada, ki jo je hitro
postavil Trpotec. Za to barikado hotel se je skri-
vati pri bliZnjem naskoku, ki ga bosta izvestno
izvrdila Juri) in Jaka na njegov Zep.

,Kaj revidina! Niste tako na slabem ne, pri-
maruha! In NeZa je va¥ jedini ofrok, komn boste
pa dali, & ne njej?!* — tako je naznadil Jurij
svoje, oziroma Jukéevo stalid®e. Nasprotnika sta
zasela svoji poziciji, ki naj bi bile zaslomba nju-
nim operacijam v bliZajodem se boji.

. Kar daste, daste itak svojemu lastnemu otroku
— gili Jurij.

LI, saj ne relem, da ni& ne dam; ali dosti ne
bo, ne morem® — brani se Trpotec.

»No, nekoliko bo vender ?*

,Kaj bo?! Posteljo, skrinjo, nekoliko platna
in prediva, pa f%e petdeset goldinarjev na yrh.* -—

.Malo je, ote Trpotec, ¥mentano malo, kar ste
obljubili. Ne bi bil mislil, da boste tako nizko po-
segli.

.Ko bi mogel, dal bi veé, ¢¢ pa ne morem,
pa ne morem.*

,Kdo pravi, da ne morete?! Nedete ! Tako je,
primaruha! Se dvajset goldinarjev boste pritegnili,
pa tisto telico v hlevu!*

,Ne morem in ne morem, pa je konec besed.
Kaj mislite, da bom vse njej dal, sam pa beraéil
na stare dni; ne gre,* — te besede izgovorivii
odide nevoljno na dvoridte. Ker ga le ni bilo na-




zaj, gre Jurij za wjim. ,Oe, kaj se kujate, prima-
ruha! Pojte no wotri, da se domenimo!* In Jurij
ga prime za roko in ga viede s silo v kuhinjo.

aNi res Jaka, fe dvajset goldinarjev, pa tisto |

telico, pa si zadovoljen.“

»Boljge bi Ze bilo seveda, potem bi bil zado-
voljen.“

Deoslej se Trpotéevka ni mefala v besedni boj,
a sedaj se jej je zdelo numestno, da tudi ona rede
svojo. Postavila se je — kakor matere navadno
store — na stran koristij svoje hdere.

»0, ne bodi tak, primakni & nekoliko, no!*

»Liho bodi baba, ki ni¢ ne ved; jaz vem kaj
delam. -

Takrat so pa tudi Ne#i prekipela dutstva in
zalela je hudo ihteti. Thted je oletu oditala, kako
da je za hido trpela in delala izza mladih nog, hujie
nego vsaka dekla. Zdaj jej pa nele dati niti toliko,
kar bi labhko dal. Tako dela % njo, kakor da ne
bi bila njegova héi.

.Kaj se kremzig? Ce si delala, sem te pa re-
dil! Kdo bo mene silil, jaz sem gospodar.

»Daj, daj ofe, ne bodi tako trd; vem da si
pameten moZ in kar naredis je prav narejeno; Neza
pa se mi le smili, bila je vedno tako pridna.*

Trpotlevka pozna svojega moza; ona ve, da
ga tem dobrobotnim nadinom najloZje potolaZi. Njene
prosece besede so ga res na pol pregnale izza ba-
rikade, in upati se je smelo, da se ne bo dolgo
upiral. — NeZa je & malo pojokala; Trpotievka
je Se parkrat poprosila: ,ofe daj, daj!“; Jurij je
fe nekolikokrat vskliknil njegov ,primarnha® in
Jaka je parkrat vzdihnil: ja, ja, — in ofe Trpo-
tec je bil zgublien v boji, proti tolikej opoziji je
obnemogel. In to svoje pobitje je priznal rekoé:
,8e na berasko palico me boste revea spravili!
Naj bo, dam #e tistih dvajset goldinarjev.

Neia si je obrisala solze, mati so bili zado-
voljni, Jaka je bil tudi zadovoljen, samo Jurij Ze
ni bil zadovoljen. ,Kaj pa s tisto telico? To ste
disto pazabili ole!®

»liste pa ne dam, Bog ve da ne; kaj mislite
ka-lit*

»Pa jo morate dati!*

sPa je ne dam!®

,Ce ste vse drugo dali, dajte pa #e to, Bog
vas bo na drugi strani odikodoval!*

oNe dam! &e niste zadovoljni, pa pojte v
boZjem imenu!*

—— i —

[ Trpotec je bil zares hud.
| »Je to vafa zadnja beseda?*
| » Zadnja.“
.Pa pojva Jaka“
\ nLahko no¢ vam Bog daj, sredni ostanite!*
In Jurij je kolovratil skozi vrata, Jaka je krev-
| sal za njim. Pa motil bi se, kdor bi mislil, da sta
hotela res oditi! To je bila le Jurijeva #ahna poteza.
Obstala sta na cesti. Jakcu je bilo milo pri srei,
malo da se ni jokal.

»Tiho bodi tepee, saj bo dall*

Jurij se ni motil. Pogovarjala sta se & neko-
liko trenotkov pred hi%o in Ze se je prikazala Trpot-
deva postava pri vratib. Dasi je trdovratno molcal,
Jurij vender ni dvojil, da je le zato pridel, da bi
se snubafa vrnila. o

(Konee prihodnji&.)

Slovenecu.

Se je#id na pravoslavne,
MadeZ jim ofitad vsaki,
Pa prezred krivice davne,
Ki jih delajo Poljaki.

Mi ti refemo naravnost:
Tvoja prava ni pisava,
Rudis slavsko solidarnost,
O prijatelj, ta ni prava.
Istrski gad.

Spraznjena moinja.
Sino¢i je v bil
Kot #ivo srebrd
Zakaj je pa danes
On miren také?

Sinodi-od vina
Bil ves je ruded,
Zokaj je pa danes
Popolnoma pred?

Imel je on mo#njo,
0j moinjo polnd,
Ko davi ustal je,
Je nasel prazno.

0j modnja je mala,
Cez not se prazni,
A Zal je de meni,
Oh krokar! po nji.




V gostilni vesel pak
OStir tam sedi,
On modnjo je prazmil, — —
Zdaj smeje se ti, —
Iz Krokarja,

Pogovor na ulici.

A.: ,Ali Ze ved najnovejde?“

B.: ,Kaj mislig?"

A.: ,No, najnovejdi ¢in ministra Gauca.”
B

A

.2 ZNel®
.: Lej ga no! Ali ne ves, da je na Vrhniki
odpravil ,deveto Solo,* ter jo premestil v Ko-

B.: ,Aha! Pa ni bilo ni¢ v Easopisih.©
Zalujo¢ Vrhnican,

Goridke resmitme novosti.

(Iz potne torbe goriikega narodnega pohajada.)

IV.

Cerkljanski dopisnik v zadnji $tev. ,Sode“ se je
spravil nad Podkraskogorskega, mesto nad Rogale-
vega pohajata; — pa kaj, vsaj Podkraskogorski je
dobra dufica, rad mu greh odpasti, kakor ga je od-
pustil nad stvarnik na kriZzn svojim sovrainikom —
¢e bode le zanaprej pravi Slovenec in ne ved Lafinec,
kajti Latincev nima veé svetovna krogla, ker so Ze
davno vsi poskakali — v luno.

* . .

Po mnenji #ebreljskega Velikonemca, kultura je
prisla v Slovence iz severomrzle Skandinavije; pripe-
ljali s0 jo na vozeh ,parizarji* imenovanih; prodajali

| 80 jo na funte in cente, po krajearji, grodi, Sestici,
cvanckarci in tolarji; najved kubidnih centov po kraj-
carji jo je nakupil goraj imenovani gospod, in vse za
to, da si je napravil velik ,gamazim®, ki jo ima Se
danadnji dan v zalogi. Kako bi jo zdaj prodajal, sam
ne ve, ker imamo kile mesto fantov, in cente mesto
kvintalov, pa — vrag vzemi 8¢ novo vago, imamo
pa §& — metercente.

To staro nemiko kramo pripeljal je velikonemski
gospod na trg, 15. septembra v Dornberg — kamor
s0 Cecilijo prodajali. Ponujal jo je najprvo kramarju,
ohetaje mu velikanski dobidek, a kramar se je otre-
sel in ponudbo odbil.

Dobro je svojo stvar zagovarjal in priporofal, da
nijeden Zid, niti francoski Sarlatan bi je ne mogla
boljde priporoéati. A oddati je vender ni mogel, niti
kramarju niti Krafoveem — temved so mu pesti
kazali — Se za jeden ,pfenig“ ne, kajti na trgu so
se nahajali taki mozje, vedéaki v trgovini neméke
krame, ki so koj na oko spoznali, da roba ni prava,
paé pa gnjila, plesnjiva in zaleZana in ne za njih

ukus, pa® pa, da je Se iz fasov, ko so bili 3e stari
Grmani v medvedove koZe zaviti, pohajajoéi gozdove,
nabiraje Zelod, da ne poginejo lakote.

Primerjajof nada blago iste dobe, s tem, ki je
ima Sebreljfan na prodaj, spoznamo koj velikansko
razliko, vedo nego se nahaja mej svetlo-Zaretim solncem
in bledoliéno luno. Nase je velifastno, sladko donefe,
impozantno, spoh po sodbi ufenjakov: Bizatinsko ali
griko blago je moralo dati roko rimskemu, in oba
spojena skupaj, na podlagi nadih pradedov, ustvarili
s0 blesteée poslopje — relem Salamonovo, kateremu
je ime staroslovenski jezik, staroslovenska kultura,
Oba se osredotofita v dveh presvitlih zvezdah, blago-
vestnika, katerima je ime sv. Ciril in Metod, Ako nik-
dar %e, v teku jednega tisoéletja, po smrti dCestitih
blagovestnikov ni slovenski narod tako velikanske po-
trebe &util, kakor uprav sedaj, da iz globodine svo-
jega srce upije proti stvarniku: ,Gospodi pomiluj ny!*
Da, pomiluj ny, ker neméurski Moloh hode nas oro-
pati ni¢ manje, nego pre#lahtnih svetinj, nam zapu-
a%enih po svetih blagovestnikih slovanstva, ki so zadnji
sled na%e nekdanje kulture,
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Galerija zloglasnih neméurjev. — Tone vitez Gariboldi
(Zivotopis prihodnjié.)




Iz spominev Brlinékovega Mihe.

V.

Stara Zenica Sla je na boZjo pot. Znd se, da je
revica teiko Hodila, a vender jel potasi Krevljala opi-
raje se na palico, da bi saj nekoliko powolila za; mir
in pokoj svojega nesrelnega ‘sina. Pefala’ je bolj in
bolj. Tedaj jej ni zameriti, da je nekoliko pokukala
v kraj, kjer todi postresljivi_ofka pristni brinjevee.
Hej, in ta jej je. istinito privesal dudo in prodinil
njene obnemogle ude. In dalje z novimi momi krev-
saje vzela je molek v suhe roke, in jela je prebirati
debele jagode. Molila je tako-le:

,0 Marija, mamka bo#ja, Ti si sina rodila, jaz
sem ga tudi. Tvojega so neusmiljeni Judje vlekli na
britko Golgato, mojega so kriviéni sodniki pa smrt
obsodili in ga obesili, ker je reveZ viasi kaj potre-
boval denarja in komn na oni bolj§i svet pomogel.
Ti si milosti polna, jaz pa brinjevika. Amen!* — —

N

Nepoboljéljiv razbojnik #el je ,post longum tem-
pus® k spovedi, da bi se spovedal in oéistil svojik
“rnih in zarojavelih grehov. Iz vrede, kojo je odve-
zal, tresel je take orehe:

(Poslufiaj ljubi bralec, in misli si, kako je ostr-
mel gospod spovednik, zafuvii sledefo obtoZbo):

,Kradel sem, a sem dal vEasih in to na svete
tase kaj vbogajme: Sem kvit. Zadgal sem pri ropu
hido, postavil sem si zato v gozdu kofo: Sem kvit.
Ubil sem jedno& bogatega kupea, #ena mi je porodila
trvicka: Sem kvit" — —

In kaj je mogel na te besede odgovoriti poboZni
mo# trdovratnemu greiniku? Globoko vzdihnivii re-

kel je Zalosten: ,Bog te je dal, hudi¢ te bo vzel:
Sva kvit. Amen!® — In vratica so se zaprle. — ‘
VI. |

Kmetié je prifel k gospodu Zupniku prosit ga |
za svit, kaj mu je storiti, ker je mjegova boljia (recte
slabia) zakonska poloviea tako huda in prepirljiva ‘
strgulja, da ves boZji dan in Se v nol jezik brusi |
in obdeluje njega, prav mirnega in dobrega moZa.
Ozdravil jo je sicer Ze nekod, a le za walo ¢asa, in '
to tako:

Hlinil se je &isto blaznega. Delal je vse narobe.
Prizgal je ob belem dney.u_sveéo', stikal po vseh ko-
tih, preobraéal in pobijal je lonce, seveda na #kodo |
svoji modnji. Zmerjati je zafel zdaj on svojo klepe- |
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tuljo in svadljivo Zenko, in to toliko fasa, da je na-
posled ona utihnila, bojeé se, da bi jej moZ kaj hu-
dega ne naredil. A to je Ze bil zlodej, da je ona kar
vedno moléala in moléala — res &undno, ¢&lovek ne
vé, kam bi take hitro metamorfozo zapisal — in
slednji¢ mu Se kuhati ni hotela, To je trajalo cel
mesec. Mozek je bil srdit, zmerjal jo je in fe celo
tepel. Oh, ti ljubi zakonski jarem, kako si sladdk!
Stradal je Ze reved, a Zena je vender vedno molfala.
Ko je pa jedenkrat ves razdraZen priZgal svetilko in
Jo postavil na mizo, in vzemdi v roke opoludne, ko
je majbolj svetlo dve svedi in zopet brskal po higi,
vprada Zena vsa v jezi kot srien: |Ti zlodjeva po-
kveka, ali si res zblaznel ali Se-le bod, I kaj pa ven-
der idled?* —  Vender jedenkrat,® odvrne na ves
glas se reZaje moZ, sem nadel tvoj jezik. Mislil sem
do sedaj, da ga Ze v dimniku sud# za velikonotne
praznike . . . ljuba Zenica! Bodiva od sedaj za nu-
prej mirna oba, v-mirn Ziviva in delajva lepo ‘sku-
paj, in Bog bo z nama.* In res je vladal zopet ne-
kaj fasa blagi mir v hifi. — A navada je Zelezna
srajea. Zenka je jela zopet brusiti svoj Ze dokaj ostri
jezitek, tako da res ni mogel ubogi moz ved strpeti,
da je moral iti k gospodu #Zupuiku, naj bi mu on
pomagal in kaké Zeno ukrotil. Blagi moZ mu je
zaéel na srce govoriti, da naj oba v ljubezni in slogi
Zivita, kakor pravi sveti apostelj Pavel o zakonu, re-
ko, da sta moZ in Zena jedno, in da morata vedno
sloZno v zakonu vstrajati. A nad kmetit ves nevoljen
odgovori:  Gospod duhovni ofe! Sveti Pavel ne ve
prav ni¢ o tem, ker on ni bil oZenjen. Da bi bil
oZenjen tako, kakor sem jaz, bi pa drugae govoril ®
In gospod fupnik mu ni mogel ni¢ ved povedati. —
Zajéev Matijte,

Ne bos.

»Ne bod me ti, ne bo§ me ti
Na ples seboj jemal!

Kdo ve, kaj bi hudobni svet
Iz tega Se skoval *

Pa nisem je, pa nisem je
Na ples seboj bil vzel.
Da ne bi ta hudobni svet
Kovati kaj zagel.

In sam sem #el, in sam sem Zel
Na ta okrogli ples,

Kako sem plesal, se smejal

In pa jezil se vmes!

ﬁ




A tisti ¢as, a tisti ¢as

Pa sam pri njej doma
Poskusal Z njo prijatelj moj
Veselje je sveta.

- Hudobni svet, hudobni svet
Pa kar ni¢ ni skoval;
Iz ,grimnosti pa od tedaj
Pijadi sem se vdal, — — —
Iz Krokarja.

Cudno.

Dijak vrnivdi se iz pivarne:
,0, to je presneta pijala, v Zelodec sem ga zlil,
pa ga v glavi futim.® Emir.

V gestilni.

Pepe: ,Dragi Janez, povej no, kdo ima pred-
nost mozki ali Zenski spol ?“

Janez: ,Zenski, to je gotovo, saj one so krona
stvarstva,®

Pepe: ,Kako to, Bog je moZkega prej ustvaril.

Janez: ,To vender dobro vef da se prvi po-
skus nikdar ne ponese.® Emir.

Med sabo.
Ako sodtevad kravo in vola, ne dobid niti dve
kravi, niti dva vola. Moj ofe mlekar, medajo vselej
ali sobtevajo jeden liter mleka in jeden liter vode, a

dobé vender le dva litra mleka — ¢udno! Emir,
Kratko pa debro.
Ofe! kolo =e vrti!
— Tebi pa jezik! Emir,

Priporoéiloe.

Pred kratkim so Nemei mo®no hvalili nek nov
roman. Priporotilni &lanek kontal je tako: ,Uverjeni
smo, da bo vsakateri to knjigo z veseljem poloZil na
stran !¢

Mastevanje.
Nekdo je pragal prijatelja, zakaj je dal héer
svojemu najvedjemm neprijatelju za Zeno. ,lz samega
maséevanja!® dobil je odgovor.

Pozno
Nek pijanec je padel, ter na ulici zaspal. Ko

| se zbudi, zvonili so ravno plat zvona, ker je nekje

gorelo. On tega ni opazil, ter je brojil udarce, misled,
da bije ura. Ko jih nabroji petnajst, skofi po konci,
ter zaupije: ,Sakrabolt! tako pozno pa se Ze dolgo
nisem zbudil.*

Z;lostnm

Pri nemdki predstavi na nekem gledalid¢i pradal
je nekdo jokajolega znanca, zakaj da jole, se mu li
predstava tako dopada.

oI, kaj Se! za ustopnino mi je Zal® rekel je
moZ, ter se solzil dalje,

Paradiz — sinagoga.

Katehet: Kaj je bil paradiz?
Dijak: Sinagoga.
Katehet: Zakaj pa?

Dijak: Ker sta tam Adam in Eva judovski go-
vorila!

Raztresenost,

Propovednik, ki je bil jako raztresen, bral je
nekdaj na priZniei ,genesis® ali zgodovino ustvar-
jenja. Bral je tako-le: Bog je poslal Adamu trdno
spanje, in ko je bil zaspal, vzel mu je jedno izmed
njegovih reber in je iz rebra naredil Evo, — tu je
list preobrnil — ,in bila je tristo vatlov dolga,
petdeset vatloy firoka in trideset visoka." Namesto
jednega lista obrnil je dva, ter &ital o velikosti Noe-

tove ladije.

Uzrok.

(Mlada komaj porodena gospica svojemu soprogu):

»Glej ljubi, kako osorno se moja prejénja pri-
jateljica proti meni obnala, kaj je vender temu povod.*

»No, to uganiti je prav lahko, omoZiti se ne
more.®

pZakaj pa ne?®

»Ker jo nobeden noce!®

A




Reditev zagonetke : Iveri.
v 18. listu ,Rogada®, 1. ,Srpo mi duh na knjigo zre® —
Preved -sino& bil vinjen je!

‘ (Funtek.)
2. ,0j tezka pot, oj toina pot® —
Ce vinjen, suh bod el od tod!
(Gregordid.)
| 8. ,Hej rojaki! kako poje in pre-
peva® —
Kdor od kroka se domov majeva,
(Cegnar.)
' 4. ,Zivot je tak, roké, mogé
So, kakorine so prej bilé® —
Samo lasje stragno bolé
Slanika kislega #elé,
(Prediren.)
5. ,Ko dan se zaznava,
| Danica priplava,® —
} Domov krokar tava,
' (Potoénik.)
6. ,Luna mraéno je sijala® —
Ko sva se domov majala.
(Krek.)

' Otroéje

»Papa, ali ne bod kiklje oble-
Ni vse zlato kar se svetit a s < TR
" | kel?* _Baj je zadnji€, ko si pridel
Prav so jo redili gospodje: J. Sattler pri sv. Barbari v Halozah; v;n;]e? domt;lv‘;érekl: mm:mn, S
3. Gibej; A. J. B. v Radoljici. Fvmg T vl g .

wPofktne knjizice.” .. Posthiichel,
katere so do sedaj pismonosci ob novem letu delili .,
tudi narodnemu obéinstvu le v nemikem jezika, iz-
dalo in zaloZilo bode letos urednitvo ,Rogafa® slo-
venske, ter jih prodajalo po 3 gld. 100 Koma-
dov. Ker je cena knjiZici tako nizka, da si jo lehko ' : :
veak pismonoszec narodi, opozarjamo narodno obéinstvo, P. n. gosp. Sattler Josip pri sv. Barbari v Halo-
naj ne vsprejema nemSkih, pismonosce pa, da si o | zah: 80 kr. za 1. 1888. Blagovolite poslati obedano, —
pravem ¢asu narode slovenske podtne knjiZice, ker se | P. n. gosp. Pokorn v Crnomlji: za 1. 1887, plaéano, —
Jih bode tiskalo le naroteno &tevilo z vtiskanim ime- | P. n, g. dr. Kenda: Za vse leto stoji list 3 gld. 20 kr.,
nom pismonosca. poslali ste nam 2 gld., ali naj Vam poiljemo druzega

D G+ EID -+ G+ D S EED s tamnssammsoamms | POlUletja izidle liste, ter ostalo vknjiZimo za prih. leto?

ssRogaé® izhaja 10. in 25. dan vsakega meseca na celi pdli velike Cetvorke ter stoji po poiti prejeman celo leto

8 gld. 20 kr., pol leta I gld, 60 kr., Zetrt leta 85 kr.; za Ljubljano celo leto 3 gld., pol leta 1 gld 50 kr., &etrt

leta 80 kr.; ijzven Avstrije celo leto 4 gld. Poramifne Etevilke so po I8 kr. — Naro&nino in dopise sprejema last-
nittvo in urednidtvo: Gradaike ulice &tev. 16. v Ljubljani. — Tiska ,Narodna Tiskarna“ v Ljubljani.




